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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৭৮৬ [আজািতক নাারঃ ৪০৮৬]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২১৯২. রাজী, িরল, যাওয়ান, িবের মাউনার যু এবং আযাল, কারাহ, আিসম ইন সািবত, খুবায়ব (রা)

ও তার সংগীেদর ঘটনা। ইন ইসহাক (র) বেলন, আিসম ইন উমর (রা) বণনা কেরেছন য, রাজীর যু উেদর

যুের পর সংঘিটত হেয়িছল

اب غَزوةُ الرجِيع ورِعل وذَكوانَ وبِىرِ معونَةَ وحدِيثِ عضل والْقَارة وعاصم بن ثَابِتٍ

وخُبيبٍ واصحابِه. قَال ابن اسحاق: حدَّثَنَا عاصم بن عمر انَّها بعدَ احدٍ

আরবী

حدَّثَن ابراهيم بن موس، اخْبرنَا هشَام بن يوسف، عن معمرٍ، عن الزهرِيِ، عن عمرِو

بن ابِ سفْيانَ الثَّقَف، عن ابِ هريرةَ ـ رض اله عنه ـ قَال بعث النَّبِ صل اله عليه

وسلم سرِيةً عينًا، وامر علَيهِم عاصم بن ثَابِتٍ ـ وهو جدُّ عاصم بن عمر بن الْخَطَّابِ ـ

فَانْطَلَقُوا حتَّ اذَا كانَ بين عسفَانَ ومةَ ذُكروا لَح من هذَيل، يقَال لَهم بنُو لَحيانَ،

فَتَبِعوهم بِقَرِيبٍ من ماىة رام، فَاقْتَصوا آثَارهم حتَّ اتَوا منْزِلا نَزلُوه فَوجدُوا فيه نَوى

ا انْتَهفَلَم ،مقُوهلَح َّتح مهوا آثَار‏.‏ فَتَبِعثْرِبي رذَا تَمفَقَالُوا ه دِينَةالْم نم وهدورٍ تَزتَم

يثَاقالْمدُ وهالْع مَفَقَالُوا ل ،اطُوا بِهِمحفَا مالْقَو اءجفَدْفَدٍ، و َلوا اىلَج هابحصاو ماصع

مرٍ، اللَّهافك ةذِم ف نْزِلا نَا فَلاا اما ماصع ‏.‏ فَقَاللاجر مْنم نَقْتُل نْ لانَا الَيا لْتُمنْ نَزا

اخْبِر عنَّا نَبِيكَ‏.‏ فَقَاتَلُوهم حتَّ قَتَلُوا عاصما ف سبعة نَفَرٍ بِالنَّبل، وبق خُبيب، وزَيدٌ

ورجل آخَر، فَاعطَوهم الْعهدَ والْميثَاق، فَلَما اعطَوهم الْعهدَ والْميثَاق نَزلُوا الَيهِم، فَلَما

استَمنُوا منْهم حلُّوا اوتَار قسيِهِم فَربطُوهم بِها‏.‏ فَقَال الرجل الثَّالث الَّذِي معهما هذَا

،فَقَتَلُوه ،لفْعي فَلَم ،مهبحصنْ يا َلع وهالَجعو وهررفَج مهبحصنْ يا بالْغَدْرِ‏.‏ فَا لوا

نرِ بامع نارِثِ بنُو الْحا ببيى خُبةَ، فَاشْتَرا بِمموهاعب َّتدٍ حزَيبٍ ويانْطَلَقُوا بِخُبو

نَوفَل، وكانَ خُبيب هو قَتَل الْحارِث يوم بدْرٍ، فَمث عنْدَهم اسيرا حتَّ اذَا اجمعوا

نع فَغَفَلْت قَالَت ،تْهارعا فَادَّ بِهتَحسارِثِ انَاتِ الْحضِ بعب نم وسم ارتَعاس قَتْلَه

صبِ ل فَدَرج الَيه حتَّ اتَاه، فَوضعه علَ فَخذِه، فَلَما رايتُه فَزِعت فَزعةً عرف ذَاكَ
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انَتك‏.‏ وهال نْ شَاءذَاكِ ا لفْعلا نْتا كم قْتُلَهنْ اا نتَخْشَيا فَقَال وسالْم دِهي فو ،ّنم

تَقُول ما رايت اسيرا قَطُّ خَيرا من خُبيبٍ، لَقَدْ رايتُه ياكل من قطْفِ عنَبٍ، وما بِمةَ

نم وا بِهجفَخَر ،هال زَقَهر رِزْق لاانَ اا كمدِيدِ، والْح ف وثَقلَم نَّهاةٌ، ورذٍ ثَمئموي

الْحرم، ليقْتُلُوه فَقَال دعون اصلّ ركعتَين‏.‏ ثُم انْصرف الَيهِم فَقَال لَولا انْ تَروا انَّ ما

ماللَّه قَال ثُم ،وه نْدَ الْقَتْلع نتَيعكالر نس نم لوانَ اَ‏.‏ فتتِ، لَزِدوالْم نعٌ مزج ِب

احصهِم عدَدا ثُم قَال ما ابال حين اقْتَل مسلما علَ اىِ شق كانَ له مصرع وذَلكَ

ف ذَاتِ الالَه وانْ يشَا يبارِكْ علَ اوصالِ شلْوٍ ممزع ثُم قَام الَيه عقْبةُ بن الْحارِثِ

قَتَل ماصانَ عكو ،رِفُونَهعي دِهسج نم ءَا بِشتَوويل ماصع َلا شيقُر ثعبو ،فَقَتَلَه

،هِملسر نم تْهمرِ، فَحالدَّب نم الظُّلَّة ثْلم هلَيع هال ثعدْرٍ، فَبب موي هِمائظَمع نا ميمظع

فَلَم يقْدِروا منْه علَ شَء‏.‏

বাংলা

৩৭৮৬। ইরাহীম ইবনু মূসা (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম (মুশরীকেদর সেক তথ সংহ করার জন) আিসম ইবনু উমর ইবনু খাাব (রাঃ) এর নানা আিসম

ইবনু সািবত আনসারী (রাঃ) এর নতৃে একিট গােয়া দল কাথাও রণ করেলন। যেত যেত তারা

উসফান ও মার মধবতী ােন পছােল যায়ল গাের একিট শাখা বনী িলইয়ােনর িনকট তাঁেদর আগমেনর

কথা জািনেয় দওয়া হল। এ সংবাদ পাওয়ার পর বনী িলইয়ােনর ায় একশ তীরাজ সমিভবাহাের তােদর

িত ধাওয়া করল। দলিট তােদর (মুসিলম গােয়া দেলর) পদিচ অনুসরণ কের এমন এক ােন িগেয়

পছােলা, য ােন অবতরণ কের সাহাবীগণ খজুর খেয়িছেলন। তারা সখােন খজুেরর আিট দখেত পল যা

সাহাবীগণ মিদনা থেক পােথয়েপ এেনিছেলন। তখন তারা বলল, এেলা তা ইয়াসিরেবর খজুর (এর আঁিট)।

এরপর তারা পদিচ ধের খুঁজেত খুঁজেত শষ পয তাঁেদরেক ধের ফলল। আিসম ও তাঁর সাথীগণ বুঝেত

পের ফাদফাদ নামক িটলায় উেঠ আয় িনেলন। এবার শদল এেস তাঁেদরেক িঘের ফলল এবং বলল, আমরা

তামােদরেক িতিত িদি, যিদ তামরা নেম আস তাহেল আমরা তামােদর একজনেকও হতা করব না।

আিসম (রাঃ) বলেলন, আিম কােনা কােফেরর িতিতেত আ হেয় এখান থেক অবতরণ করব না। হ

আাহ! আমােদর এ সংবাদ আপনার রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট পিছেয় িদন। এরপর

তারা মুসিলম গােয়া দেলর িত আমণ করল এবং তীর বষণ করেত  করল। এভােব তারা আিসম

(রাঃ)-সহ সাতজনেক তীর িনেপ কের শহীদ কের িদল।

এখন ধু বাকী রইেলন খুবায়ব (রাঃ), যােয়দ (রাঃ) এবং অপর একজন (আবদুাহ ইবনু তািরক) সাহাবী (রাঃ)।
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পুনরায় তারা তােদর ক ওয়াদা িদল। এই ওয়াদায় আ হেয় তাঁরা তােদর কােছ নেম এেলন। এবার তারা

তাঁেদরেক কাবু কের ফলার পর িনেজেদর ধনুেকর তার খুেল এর ারা তাঁেদরেক বঁেধ ফলল। এ দেখ তাঁেদর

সাথী তৃতীয় সাহাবী (আবদুাহ ইবনু তািরক) (রাঃ) বলেলন, এটাই থম িবাসঘাতকতা। তাই িতিন তােদর

সােথ যেত অীকার করেলন। তারা তাঁেক তােদর সােথ িনেয় যাওয়ার জন ব টানা-হঁচড়া করল এবং ব

চা করল। িক িতিন তােত রািজ হেলন না। অবেশেষ কােফররা তাঁেক শহীদ কের িদল এবং খুবায়ব ও যায়দ

(রাঃ) ক মার বাজাের িনেয় িবয় কের িদল।

বনী হািরস ইবনু আিমর ইবনু নাওফল গাের লােকরা খুবায়ব (রাঃ) ক িকেন িনল। কননা বদর যুের িদন

খুবায়ব (রাঃ) হািরস ক হতা কেরিছেলন। তাই িতিন তােদর িনকট বশ িকছু িদন বী অবায় কাটান।

অবেশেষ তারা তাঁেক হতা করার দৃঢ় পিরকনা করেল িতিন নািভর িনেচর পশম পিরার করার জন হািরেসর

কনার িনকট থেক একখানা ুর চাইেলন। স তাঁেক তা িদল। (পরবতীকােল মুসিলম হওয়ার পর) হািরেসর

উ কনা বণনা কেরেছন য, আিম আমার একিট িশ বাা সেক অসাবধান থাকায় স পােয় হঁেট তাঁর

কােছ চেল যায় এবং িতিন তােক ীয় উর উপর বিসেয় রােখন। এ সময় তাঁর হােত িছল সই ুর। এ দেখ

আিম অত ভীত-স হেয় পিড়।

খুবায়ব (রাঃ) বুঝেত পের বলেলন, তােক মের ফলব বেল তুিম িক ভয় পা? ইশাআাহ আিম তা করার

নই। স (হািরেসর কনা) বলত, আিম খুবায়ব (রাঃ) থেক উম বী আর কখেনা দিখিন। আিম তােক

আুেরর থাকা থেক আুর খেত দেখিছ। অথচ তখন মায় কােনা ফলই িছল না। অিধক িতিন তখন

লাহার িশকেল আব িছেলন। এ আুর তার জন আাহর তরফ থেক দ িরিযক বতীত আর িকছুই নয়।

এরপর তারা তাঁেক হতা করার জন হারাম শরীেফর বাইের িনেয় গল। িতিন তােদরেক বলেলন, আমােক

দু’রাকাত সালাত (নামায/নামাজ) আদায় করার সুেযাগ দাও। (সালাত (নামায/নামাজ) আদায় কের) িতিন তােদর

কােছ িফের এেস বলেলন, আিম মৃতুর ভেয় শংিকত হেয় পড়িছ, তামরা যিদ এ কথা মেন না করেত তাহেল

আিম (সালাতেক) আেরা দীঘািয়ত করতাম। হতার পূেব দ’রাকাত সালাত আদােয়র সুাত বতন কেরেছন

সবথম িতিনই।

এরপর িতিন বলেলন, হ আাহ, তােদরেক এক এক কের েণ রাখুন। এরপর িতিন দু’িট পঙিত আবৃি

করেলন, “যেহতু আিম মুসিলম িহেসেব মৃতুবরণ কেরিছ তাই আমার কােনা শংকা নই। আাহর সি লােভর

উেেশ যেকােনা পাে আিম ঢেল পিড়”। “আিম যেহতু আাহর পেথই মৃতুবরণ করিছ, তাই িতিন ইা

করেল আমার িছিভ িতিট অে বরকত দান করেত পােরন”। এরপর উকবা ইবনু হািরস তাঁর িদেক এিগেয়

গল এবং তাঁেক শহীদ কের িদল। কুরাইশ গাের লােকরা আিসম (রাঃ) এর শাহাদােতর বাপাের িনিত

হওয়ার জন তাঁর মৃতেদহ থেক িকছু অংশ িনেয় আসার জন লাক পািঠেয়িছল। কারণ আিসম (রাঃ) বদর

যুের িদন তােদর একজন বড় নতােক হতা কেরিছেলন। তখন আাহ মেঘর মত এক ঝাঁক মৗমািছ পািঠেয়

িদেলন, যা তােদর িরত লাকেদর হাত থেক আিসম (রাঃ)-ক রা করল। ফেল তারা তাঁর দহ থেক

কােনা অংশ িনেত সম হল না।
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Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent a Sariya of spies and appointed `Asim bin Thabit, the
grandfather of `Asim bin `Umar bin Al-Khattab, as their leader. So they set
out, and when they reached (a place) between 'Usfan and Mecca, they were
mentioned to one of the branch tribes of Bani Hudhail called Lihyan. So,
about one-hundred archers followed their traces till they (i.e. the archers)
came to a journey station where they (i.e. `Asim and his companions) had
encamped and found stones of dates they had brought as journey food from
Medina. The archers said, "These are the dates of Medina," and followed
their traces till they took them over. When `Asim and his companions were
not able to go ahead, they went up a high place, and their pursuers
encircled them and said, "You have a covenant and a promise that if you
come down to us, we will not kill anyone of you." `Asim said, "As for me, I
will never come down on the security of an infidel. O Allah! Inform Your
Prophet about us." So they fought with them till they killed `Asim along with
seven of his companions with arrows, and there remained Khubaib, Zaid and
another man to whom they gave a promise and a covenant. So when the
infidels gave them the covenant and promise, they came down. When they
captured them, they opened the strings of their arrow bows and tied them
with it. The third man who was with them said, "This is the first breach in the
covenant," and refused to accompany them. They dragged him and tried to
make him accompany them, but he refused, and they killed him. Then they
proceeded on taking Khubaib and Zaid till they sold them in Mecca. The sons
of Al-Harith bin `Amr bin Naufal bought Khubaib. It was Khubaib who had
killed Al-Harith bin `Amr on the day of Badr. Khubaib stayed with them for a
while as a captive till they decided unanimously to kill him. (At that time)
Khubaib borrowed a razor from one of the daughters of Al- Harith to shave
his pubic hair. She gave it to him. She said later on, "I was heedless of a little
baby of mine, who moved towards Khubaib, and when it reached him, he put
it on his thigh. When I saw it, I got scared so much that Khubaib noticed my
distress while he was carrying the razor in his hand. He said 'Are you afraid
that I will kill it? Allah willing, I will never do that,' " Later on she used to say,
"I have never seen a captive better than Khubaib Once I saw him eating
from a bunch of grapes although at that time no fruits were available at
Mecca, and he was fettered with iron chains, and in fact, it was nothing but
food bestowed upon him by Allah." So they took him out of the Sanctuary (of
Mecca) to kill him. He said, "Allow me to offer a two-rak`at prayer." Then he
went to them and said, "Had I not been afraid that you would think I was
afraid of death, I would have prayed for a longer time." So it was Khubaib
who first set the tradition of praying two rak`at before being executed. He
then said, "O Allah! Count them one by one," and added, 'When I am being
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martyred as a Muslim, I do not care in what way I receive my death for
Allah's Sake, because this death is in Allah's Cause. If He wishes, He will
bless the cut limbs." Then `Uqba bin Al-Harith got up and martyred him. The
narrator added: The Quraish (infidels) sent some people to `Asim in order to
bring a part of his body so that his death might be known for certain, for
`Asim had killed one of their chiefs on the day of Badr. But Allah sent a cloud
of wasps which protected his body from their messengers who could not
harm his body consequently.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4056
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